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M A Hajnoczy Péterrel foglalkozo irodalom anyagat a 2010-es évek ota szinte kizarélag
a Szegedi Hajnoczy Péter Hagyatékgondozé Miihely koré szervez6dott kozosség
tagjai termelték ki. A Szegedi Tudomanyegyetemen tartott Hajnoczy-szeminariumok
nyoman létrejott orszagos konferenciak azonban mar ennél korabban, a nullas évek
kozepétdl lendiiletbe hoztak azokat, akik megszdlitva érezték magukat a Hajno-
czy-életmi valamilyen aspektusaval kapcsolatban. Ez az érdeklédés volt a kozvetlen
el6zménye annak a gesztusnak is, hogy a hagyatékot némiképp tisztazatlan helyzet-
bél fakaddan és joforman ismeretlen koriilmények kozott csaknem harminc évig
birtoklé és egyediiliként kezelé Reményi Jozsef Tamas a fennmaradt kéziratokat és
mas dokumentumokat végiil az 6rokos, Hajnoczy Péter utolso feleségének jovaha-
gyasaval a szegedi kozosségben kozponti szerepet vallalo Cserjés Katalinra, az egye-
tem azota nyugalmazott docensére bizta. Ekkor, 2010-2011-ben jott 1étre tehat a
hagyatékot a legutobbi idokig feliigyel6 szegedi Mihely, amelynek allandé tagjait
kivételes helyzetbe hozta a kéziratokhoz valé kozvetlen hozzéférés lehetésége és a
feladat - talan nem tulzas — bénito feleldssége, amely leginkdbb annak textologiai
szakértelmet kivano jellegébdl adédott. Mindennek azért is van jelentdsége, mert az
utobb megjelent A téboly menyasszonya kotet ugyancsak a szegedi Miihely vezet6inek
munkajat dicséri, a kétetben szerepld szerz6k nagyobb része pedig, ugy tlinik, az 6
hagyatéki anyagokra alapozott ténykedésiiket tartja iranyadonak, jorészt minden
reflexi6 nélkiil. Izsdk-Somogyi Katalin (Az irodalom mint terdpia: Onterdpids folya-
matok A halal kilovagolt Perzsiabol cimii irdsban) példaul ,kéztudott tény”-nek
nevezi a kotet egyik szerkesztdjeként és a Miihely kezdetektdl] aktiv tagjaként miiko-
dé Hovanyi Marton egy hagyatéki szovegrdl adott interpretaciojat, vagyis ,,hogy a

Literatura 50 (2024) 4
DOI: 10.57227/Liter.2024.4.9

Literatura_2024_4_Kényv.indb 416 2025.01.15. 9:43:30


https://doi.org/10.57227/Liter.2024.4.9

MINDENFELE ORULETEK 417

Perzsia protonovelldja a Jézus cimet viselte — azonositva a f6hést a Perzsia férfijével”
(87.) Nem vitatva a Hovanyi-féle feltaras eredményeit, azt érdemes jelezni, hogy
mindez - részben épp a kézirategyiittes évtizedekig fennallt elszigeteltsége, de leg-
alabbis ,,félnyilvanos” helyzete miatt - egyaltalan nem kozismert, és plane nem tény.
Tény legfeljebb az, hogy létezik egy kék tollal és z6ld filctollal irt, 18 oldal terjedelmii
Hajnoczy-kézirat, feltehetéen téredék, amelynek Az ébredés cimvaltozat torlése utan
a Jézus felébred cimet adta a szerz6 (majd tovabbi cimekkel/alcimekkel tagolta a
szoveg passzusait). E forrast alapul véve kozolt egy szoveget Hovanyi Marton a Je-
lenkor 2011/11-es szamaban a maga — nyilvdn nem alaptalanul, de mégis egyéni
interpretaci6 eredményeként meghatarozott — cimvaltozataval (Jézus) és ,,protono-
vella” mifajmegjeloléssel. Tovabba tény az is, hogy a [Jézus sziirke arccal ébredt...]
kezdett kézirat mellett tobb masik olyan kézirattoredék is fennmaradt a hagyatékban
(példaul a Fololdozds szerz6i cimmel ellatott gépirat szovege vagy az elészor 2007-
ben A szakdcs cimmel Reményi Jozsef Tamas altal kozreadott, tobb forrasban és tobb
valtozatban fennmaradt szoveg stb.), amelyekkel 6sszefiiggésben megalapozottan
allithato, hogy textologiai-szemantikai kapcsolatot mutatnak A haldl kilovagolt Per-
zsidbol (1979) szovegével, vagyis annak ismert értelmezéseit akar arnyalhatjak is.
Arra most nem térnék ki bévebben, vajon mennyire tekinthet6 ténynek az az allitas,
hogy két szoveg ,.térfije” azonos. Itt érdemes utalni ra, mindezek ismeretében meny-
nyire ellentmondasos, hogy Hovanyi az ,.értelemtulajdonitas er6szakos vagyat” (36)
latja az elmeszocialis otthonok hetvenes évekbeli viszonyairol szolo Az elkiilonité
cimi Hajndczy-szociografia hagyatéki anyagait sajté ala rendezé Nagy Tamas kéz-
irat-kezelési gyakorlataban, amely — mint irja — ,,a fegyelmezés hatalmi vagyteljesi-
tésére emlékeztet” (37.) S6t a Nagy megallapitdsait is regisztralo-archivalo, 2023-ban
publikalt digitalis Hajnoczy-bibliografia adataibdl is ezt olvassa ki. Az emlitett adat-
bazis Hajndczy Péter valaha megjelent miveinek teljes jegyzékét adja, beleértve a
hagyatékbol barmikor, barki altal kozolt irasokat is, fiiggetlentil attdl, hogy azokat
milyen filologiai igényességgel adtak kozre. Az adatbazis a miifajmegjel6lés esetében
a Wikidata struktardjahoz illeszked6 (nemzetkdzi) sztenderdeket kovet, igy nevez
példaul novellanak (short story) egy olyan széveget, amelyre Hovanyi szerint talalobb
lenne a ,kisérleti irodalom” megnevezés. Az egyedi rekordok a kozreadas modjara
vagy az értelmezés sajatossagaira utald egyéb informacidkat annotaciéban kozlik,
valamint feltiintetik az egyes szovegek kozotti szemantikai kapcsolatokat is.

A szoéban forgo kotet tehat osszességében azoknak a soraba illeszkedik, amelyek
formalisan vagy informalisan a szegedi Miihelyhez kotédnek és amelyek a kiadatlan
hagyatéki dokumentumok felé fordulva, részben azok apropojan kezdték (ujra)ol-
vasni az életmtvet, immar elszakadva a Hajndczyval kortérs nyilvanossag kozegétél
és kérdésiranyaitol. A Hajndczy-recepciot versenytars nélkiil alakitd, helyesebben
minden (barmilyen) Hajndczyval kapcsolatos nyilvanos megszolalast integralni
kivand, ekként a szerz6 életmiivét a legkiilonfélébb metszetekben targyalo irdsokat
Osszegyjtd, hossza cimiikrdl felismerhetd tanulmanykotetek jelentek meg 2006-ban,
2008-ban, 2009-ben, 2012-ben és 2016-ban. Utébbi példaul a Hajnoczy a konyvtdr-
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ban...a kékbdl kell kiindulni... - vége/ldthatatlan pdrbeszédben — Hajnoczy-tanulmd-
nyok 5. cimet viseli. Az, hogy a 2023 végén megjelent tijabb kitetre csaknem tiz évet
kellett varni, talan valamiképp azt is jelezi, hogy a Hajndczy-hagyaték 2010-2011-ben
tortént részleges nyilvanossagra keriilésének ténye mdra veszitett hatderejébdl, a
folyamatokat kezdetben aktiva(bba)n feligyeletiik alatt tarté tagok mar nem vallal-
nak akkora szerepet ebben. A Miihely vezetdit leszamitva a publikaciokat jegyzék
névsora teljesen lecserél¢dott a korabbiakéhoz képest, valamint a Pet6fi Irodalmi
Muzeumban rendezett A létezés botranya cimt 2023-as Nadas-Hajnoczy kettds
tarlat utan a Hajndczy-hagyaték is — ehelyt nem részletezend6 okokbol - a mizeum
kézirattaraba keriilt és végleg ott is maradt.

Az elmebetegség és a terdpia fogalmait kozéppontba 4llit6 jelen kotet igy — mint
a flilszovegben is olvashat6 — ,,egyszerre kivan folytatoja és megujitdja lenni az élet-
miivet vizsgal6 tanulmanykétetek sorozatanak.” Folytatéja az interdiszciplinaritas
jelentette ,,nyitottsag” jegyében és megujitdja példaul annyiban, hogy - ugyan az
alcimbdl most elmaradt a sorszam (a hatodik Hajndczy-tanulmanyok kovetkezne)
- ezuttal viszonylag jol lehatarolt téma alapjan gytjtotte egybe a Hajndczyval fog-
lalkoz¢ irasokat, s ez a korabbi kotetek (és a forrasanyagul szolgald konferenciak)
»koncepciditdl” eltéréen jelentds segitség a recepcioban tajékozodni kivand olvasdk
szamara. Ugyanez a tudatossag viszont nem mondhatd el a kotet egészének szerke-
zetére nézve. A tizenkét tanulmanyt négy fejezetbe rendezd csoportositas inkabb
otletszer(, mint orientald jellegt, amit a talanyos fejezetcimek (Nyelvében fél a nem-
zet; ,Géza, kék az ég”; Eletmiibaj; Bolondrdl jot vagy semmit) sem ellenstlyoznak.
A tartalomjegyzékben ezért 6nkénteleniil is azok a cimek ragadjak meg leginkabb a
figyelmet, amelyekbdl kideriil, hogy a hozzajuk tartozé dolgozatok pontosan milyen
kérdésekbe kivanjék bevezetni olvaséjukat. J6 példa erre Téth Katinka ,,Onmaga lesz
iigyének torvénye és birdja.” A Kohlhaas-szindréma Hajnoczy Péter és Christoph Hein
parafrazisaiban cimu irdsa, vagy Somogyvari Lajos A betegség dtpolitizaloddsa és az
dallamositott pszichotudomdnyok: Az elkiilonité a szovjet tapasztalatok fényében cimt
tanulmanya. Az ellenkez6jét példazza ugyanakkor Csikvari Gabor (A delirium regé-
nye) vagy Cserjés Katalin (A megnyilot elzdrja roppant tdvolsdg) cimadasa. Aprosag-
nak tlinhet, de zavaré az a tipografiai megoldas is, hogy a tanulméanyok cimeiben
nem kurzivaltak a micimeket.

A négy fejezetet az Elmeélenjiro beszéd (Hovanyi Marton) és a Biicsti két bardttol
(Cserjés Katalin) cimt szovegek vezetik be, amelyek Szkarosi Endre (1952-2022) és
Reményi Jozsef Tamas (1949-2023) emlékének ajanljak a kotetet. Hovanyi tovabba
megemlékezik bevezet6jében a 2018-ban elhunyt, fentebb mar emlitett Nagy Tamas-
rdl is, aki a kotetben szerepl irdsok némelyikének fontos hivatkozasi pontjava valt.

A Npyelvében fél a nemzet cimii fejezetet nyitd Cserjés-iras a ,téboly”, és a szoveg-
deviancia néhdny aspektusa Hajnoczy prézdjaban alcimet viseli és az az ambicidja,
hogy ramutasson a ,,maguk utjat jaro, kiszamithatatlan, ha tetszik, tébolyult szoveg-
helyek sorara’, egyuttal kovetkezetesen felhivja olvasoja figyelmét arra, hogy mindezek
»azonban: nem hibak” hanem ,,szerz6i intenciobdl, illetve egy sajatosan miikodo

Literatura_2024_4_Kényv.indb 418 2025.01.15. 9:43:30



MINDENFELE ORULETEK 419

gondolkodasmoédbdl fakadnak, s teszik utolérhetetleniil egyedivé a Hajndczy-proza
oly sok helyét” (15.) Amellett, hogy a tanulméanybdl a lehet6 legkevesebb deriil ki az
»egyedivé tevés” mddozatairol, esszéisztikus stilusa kezdetben idegen lehet azok
szamara, akik most talalkoznak el6szor a szerz6 értekezd prozajaval. Itt van példaul
az alabbi szoveghely: ,,— a hagyaték mint temet6, sirbolt, kiutjat vesztett banya. Egy
esetleges, talan kezdete- s vége nélkiili szoveget Oriz: egy mostohat, mely nem tud
referalni 6nmagardl, sulyos képeivel, cselekmény-csonkjaval csupan szot emel 6nma-
gaért” (25.) Erdemes megjegyezni, hogy a dolgozat olyan korabbi irasok réviditett,
egybeszerkesztett valtozata, amelyek a hagyatéki téredékek apropdjan keletkeztek és
legteljesebb gytijteményiik Cserjés Katalin 2021-ben magankiadasban megjelent
‘Bajnok: Szovegek a Hajnoczy Péter-hagyatékbol kommentdrokkal cimt kotete. A fon-
ti megallapitas is olvashaté mar ennek egyik fejezetében. (Cserjés konyve egyébként
nem csupan a szegedi Miihely altal 2010 6ta a hagyatékbol kozreadott szovegek lel6-
helye, de egyben az a forras, amely tovdbbi magyarazat nélkiil ad képet a Hajndczy-
filologia — és ezen keresztiil némiképp a hazai irodalomtudomany - kozelmultjarol
és jelenérol is.)

Az emlitett fejezetben Hovanyi Marton és Sipos Marton szovegei kaptak még
helyet. E16bbi A jelentés cimmel kozreadott hagyatéki szoveg apropojan vezet be ,,a
téboly tropoldgiajaba” Hajnoczy Péter szovegeiben, utdbbi pedig a téboly ,,tematikus
megkozelitését” ,formalis megkozelitésre” (42) cserélve Hajnoczy repetitiv prozairol
értekezik. Sipos, aki a kotet végén mint ,,szabadtiszd” van feltiintetve, csak Foucault,
Hamacher, Marx, Freud és Didi-Huberman szellemi termékeinek alapos narraldsa
utan jut el a megallapitasig, mely szerint ,,Hajnoczy repetitiv szovegeinek legfontosabb
tanulsaga” nem mas, mint hogy ,,[a] téboly sz6vedékébol, barmennyire erésen pro-
balkozunk is, nincs kijarat.” (64.)

A kovetkez6 szovegblokkot nyitd Téboly és repardcio lehetésége a Hajnoczy élet-
miiben ciml tanulmany szerzdje Sradi Péter pszichidter, aki arra keresi a valaszt,
hogy milyen pszichés zavarok azonosithatok az életmtben, illetve mikor valik egy
korallapot leirdsa irodalmi szoveggé. Bar irasa rengeteg érdekességet emlit a skizofrén
betegek nyelvhasznalatatol kezdve az irodalmi szovegek terdpias alkalmazhatdsagan
keresztiil a Hajndczy-szovegekben allitolag kimutathat6 Korszakov- és Cotard-szind-
rémaig (az el6bbi memoriazavar, az utdbbi esetében pedig a paciens halottnak hiszi
magat), az eredeti kérdésfeltevéseire vonatkozoéan, gy érzem, adés marad a vala-
szokkal. Mindez irasanak enigmatikus zérlatabol is kittinik: ,,[a] Hajnoczy-életma-
vet a biogréfia fel6l olvasva, szomortsag iilheti meg a sziviinket. Am ez esetben nem
minden az, aminek latszik, de ha mégis az, egészen biztosan tobb annal, mint aminek
lattatja magat” (83) - irja.

Ugyancsak hianyérzetet hagy maga utan a fejezet masik irasa, Az irodalom mint
terdpia: Onterdpids folyamatok A halél kilovagolt Perzsidbol cimii irdsban a fentebb
mar emlitett Izsak-Somogyi Katalintdl. A cimben vazolt feltevés igazolasa kozben
ugyanis a szerz6 egy Derridaval megtamogatott részleges Platon-magyarazatot, a
Hajno6czy-életmt klasszikusanak szamit6 Perzsia recepciotorténeti attekintését, és a
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biblioterdpia miikodését bemutatéd osszefoglaldt is kivant adni. Nem mondhatjuk
azonban, hogy egyaltalan nem élt volna a vizsgélati terep jozan lehatdrolasaval, hiszen
egy helyen példaul leszogezi: ,,[jlelen tanulmany kereteibe nem fér bele annak a
kapcsolatnak az elemzése, mely Hajnoczy Péter miivei és a Szentiras kozott fellelhe-
t8” (105.) A szoveg zsufoltsaga mellett az a retorikai megoldas a legelidegenitdbb,
ahogyan a szerz0 az irodalmi sz6vegben abrazolt eseményeket ,,irodalomterapeutai
szemszOgbol” értékeli: ,,[...] a terapias munka hosszu tavid, a mentalis egészségét
megtamogatd lehetdséget e regény férfire vonatkozé narrativajaban még nem tartom
elértnek” (102); vagy: ,[...] a férfi az irasprobalkozas soran még a gydgyito iras fo-
lyamaténak legelején jarhat” (103.) Zarasként a szerz6 megallapitja, hogy a kisregény
az olvasora hagyja annak eldontését: az onterapia sikeres volt-e vagy sem.

Az Eletmiibaj cim{i harmadik fejezet Téth Katinka iidité dsszeszedettségli tanul-
manyaval kezdddik, amely A fiité cimt kanonikus Hajndczy-szoveg recepcidjahoz
kivan hozzaszdlni, ramutatva arra, hogy a szoveg nyelvi megformaltsaga a pszichi-
atriai esetleirasok ,,miifaji” sajatossagait is megidézi, akdrcsak Christoph Hein Kohl-
haas-atirata, Az iij (szerencsésebb) Kohlhaas: Beszdmolo egy pereskedésrél az 1972-73-
as esztenddébdl cimi novella. Kérdésfeltevése kettds: egyrészt arra kivancsi, hogy az
egyébként a Kleist-szoveg alapjan a pszichiatriai szakirodalomba kertilt szindrémale-
iras hogyan illeszkedik a parafrazisok torténetvezetéséhez és karakterabrazolasahoz;
masrészt, hogy a Kohlhaas-torténet ,,6sfabuldjanak” e két irodalmi parafrazisa alap-
jan milyen normafogalom hatdrozhaté meg.

A fejezet soron kovetkez6 irasa — Csikvari Gabor: A delirium regénye — egy hosz-
szabb Perzsia-elemzés vazlatanak tekinthet6, amely nem sok ujdonsaggal szolgal a
témaval kapcsolatban. Egy tévesztése azonban szimptomatikus, hiszen egy helyen
azt irja, hogy a f6hés ,,hol egyes szam elsd, hol egyes szam harmadik személyben
idéztetik f61” (131), mikozben a Perzsia narracidjaban - az ,Efféléket dobott el:”
tagmondattal bevezetett néhany bekezdésnyi fiktiv feljegyzés szovegét leszamitva'
- nincs elsé személyli megszolalds, az életrajzi elemek dominancidja miatt azonban
a harmadik személy is az ,énelbeszélés” benyomasat kelti. Ahogy Németh Marcell
irja Hajndczy-monografidgjaban: ,,az alkotd személyiség [...] olyan nyomatékkal és
onéletrajzi hitellel van jelen ezen irdsok majd mindegyikében, amilyenre kevés pél-
da akad a magyar irodalomban.* Csikvari emliti tovabba, hogy a kisregény rémkép-
jelenetei kiilon-kiilon is értelmezhet6k volnanak, ezt a feladatot azonban mar a
kovetkez6 iras, Varga Réka szovege végzi el a kozépkori latomasos irodalmak par-
huzaméban, Tar Lérinc és Krizsafan fia Gyorgy (a tanulmanyban végig Krizsafian
Gyorgyként hivatkozik rd a szerz6) pokoljarasait sszeolvasva a Perzsia férfialakjanak
alameriilésével a ,,foldi pokolba”

A fejezet zarodarabja Potor Barnabds Az alkoholista (1975) ciml Hajndczy-sz6-
vegrdl irott tanulmanya. Ez az elemzés, amellett, hogy a kétet egészének targyvalasz-

! HajNoczy Péter, A haldl kilovagolt Perzsidbdl (Budapest: Szépirodalmi Konyvkiado, 1979), 7-12.
* NEMETH Marcell, Hajndczy Péter, Tegnap és ma (Pozsony: Kalligram Kényvkiado, 1999), 8.
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tasa szempontjabol megkeriilhetetlennek téind Foucault-hivatkozasokat végre ész-
szerd aranyban, a gondolatmenethez jol illeszked6 moédon alkalmazza, a narracio6
Hajnoczy-prozaban oly jellegzetes, idézetszert egységeirdl is érvényes megfigyelé-
seket tesz, tovabbgondolasra szant felvetései Gjabb narratologiai elemzések szamara
adhatnak municiét. Mint irja, Az alkoholista sz6vege ,,— a narracio rétegzettsége,
modalis-aspektudlis megalkotottsaga, illetve a szerepl6i viszonyok ellenpontozasa
altal — egészség/(elme)betegség és normalitds/abnormalitds dinamikus, egymastdl
kategorikusan nem elvalaszthat6é dimenzioit, hasonulas és elkiiloniilés dialektikajat”
(155) viszi szinre.

Harom dolgozat, Borbir6 Aletta A nagy jégi légzés cimmel Nagy Tamas altal koz-
readott hagyatéki szovegrél szolo irasa, Németh Zsofia a Dinamit (1981) cimi
dramardl irt elemzése és Somogyvari Lajos Az elkiilonité értelmezési hagyomanya-
hoz adalékot szolgaltat6 tanulmanya keriilt a kotet utolso fejezetébe. Az elsd, az Elme,
test, irds cimii elemzésben A nagy jogi légzés toredékességérdl, mufaji kérdéseirdl,
szinszimbolikajardl és a joga motivumanak lehetséges jelentéseirdl esik szo. A kotet
egészének tematikdjaval az teremt kapcsolatot, hogy e kiilonos szoveg voltaképpen
Az elkiilonité megirasanak és kiaddsanak torténetét fikcionalizalja.

Németh Zsofia érzékeny megfigyelésekkel tarkitott elemzésének az a gyenge
pontja, hogy a drama szévegének stilusjegyeit ,,a pszichés betegségek alapvetd szimp-
tomaiként” (175) képzeli el, ami olyan sokat sejtetd, de érdemben kifejtetleniil maradt
allitasokhoz vezet, mint hogy ,,[e]llentétben az életmiiben sorakozé prézai alkota-
sokkal, a Dinamit lehet6séget ad a finomabb érzelmi rétegek érzékletes dbrazolasara”
(178), vagy ,[a] téboly létélménye hatja 4t a szinmt id6-, és térkezelését is” (180.)

A kotetzar6 tanulmany a szovjet pszichiatria emigransok visszaemlékezéseibol
rekonstrualhato viszonyait olvassa Ossze Az elkiilonité cimi szociografia alapjan
kibontakozd helyzetképpel és — nem meglepé mdédon - sok hasonldsagot talal. Az
1949 és 1953 kozott a Harvard Egyetem Orosz Kutatasi Kézpontjaban rogzitett,
szovjet emigransokkal készitett interjukbol — mint irja — ,,az allamositott elmebeteg-
ség-kezelés markans, meghatdrozott ideologiai keretek kozott funkciondld képe
bontakozik ki” (185.) A visszaemlékezések és Az elkiilonitében leirtak alapjan a
szerz6, Somogyvari Lajos olyan kozos elemeket azonosit, mint a ,,laikus diagnosz-
tizalas gyakorlata” (192), a pszichotudomanyok legteljesebb atpolitizaltsaga és ha-
talmi eszkozként valé hasznalata, valamint az a tendencia, hogy a tomeges kezelés-
re ,szakosodott” intézetekben — ahol sokkal inkabb tjratraumatizaltak, mintsem
gyogyitottak volna az apoltakat — ,,sajatos taxonémia” (190) alapjan soroltak kate-
goridkba a betegeket. E tipologianak megdobbentd tablazatos 6sszefoglaldsat adja a
tanulmany a Hajndczy-szociografia szovegére hagyatkozva. Hogy mindezekkel ma
is nehéz szamot vetni, az arrdl is tudosit, hogy Hajnoczy Péter e keveset kutatott
irasa a jelen olvasdja szamara is érdekes lehet, amit e tanulmany is megerdsit.

Altalanos tapasztalat, hogy a ,interdiszciplinaritas” kockazatos dolog, hiszen
ugyanannak a kérdésnek tobb(féle) nézépontu, egyarant meggy6z6 vizsgalata a
szerzG(k) magabiztos ismereteit és adekvat fogalomhasznalatat feltételezi akar tobb,
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egymassal ugyan érintkezd, de mégis kiilonboz6 tudomanyteriileten, ez pedig olyan
tényezd, amely akaratlanul is felnagyithatja a kotetbe keriilt publikaciok kozotti
diszkrepanciat, hiszen amig az egyik szerzé a jogtudomany, a pszicholdgia és az
irodalomtudomany teriiletén egyarant kompetensnek mutatkozhat, addig a masik
akar egyetlen tudomanyagnak sem meggy6z0 szakértéje. Az ebbdl adodo egyenet-
lenségeket bizonyosan tompithatta volna a kovetkezetesebb szerkeszt6i jelenlét,
aminek a hidnya sajnos a kotet egészének szovegallapotén is megmutatkozik. Igy
lehetséges példaul az — csak néhany hibat megemlitve —, hogy rogton a bevezetés
els6 oldalan ,,(elmbe)betegségrol” (7) esik sz6 (elme)betegség helyett, a 86. és a 95.
oldalon is - legalabb kovetkezetesen — ,,ouvre” szerepel a francia ceuvre (vagy oeuv-
re) helyett, a 88. oldalon ,,irasikényszer”-rél olvashatunk, a 97. oldalon ,,idédimen-
zi66ja” van a dolgoknak, a 126. oldalon ,,kategoraktol” eltéré normarendszerrdl esik
sz0, a 141. oldalon pedig az ,,Ahogyan arra Hovanyi Marton is utalt egy tanulma-
nyaban...” kezdeti mondat végérdl a hivatkozas indexszama egy sorral fentebb
csuszott, bar az sem teljesen vilagos, hogy az idézdjel miért indokolt, hiszen a
szerz6 nem sz6 szerint idézi, hanem 6sszefoglalja Hovanyi Marton gondolatait.
Tordelési hiba van a 179. oldalon a kiemelt idézetnél, ahogy a 23. oldalon is konta-
minalodott az értekezd bekezdés a kiemelt idézettel. Sipos Marton tanulmanyanak
elejét — egyebek mellett — a kozpontozas hibaja teszi értelemzavaréva a 42. oldalon,
a 23, a 25. és 27. oldalon pedig nem vilagos, hogy a Fiiga, A jelentés, és a Péntek
cimmel kozolt hagyatéki szovegek cime miért kapott idézdjelet. A milicimekkel
Osszefliggd tévesztés tobb is van: a 61. oldalon Unokadcs szerepel Az unokadcs he-
lyett, Sradi Péter tanulmanyaban pedig van olyan szoveghely (71), ahol a kilenc
idézett cimbdl harmat sem sikeriilt eltaldlni (A vese-szorp és nem Vese-szorp, Ke-
ringd és nem A keringd, valamint Da capo al fine és nem A da capo a fine). Segithe-
tett volna ezeknek a félreértésnek az elkeriilésében, ha az idézetek forrasat kovet-
kezetesen jegyzetelik, de ez példaul a 81-82. oldalakon t&bb helyen is elmaradt.
Cserjés Katalin irasanak 15. labjegyzetére is rafért volna a pontositas, hiszen az
egyébként is kissé zavaros eszmefuttatas végén nem a Halasz-kotetben szereplé mu
cimét adja meg, csupan egy oldaltartomanyt, amibél nem vilagos, hogy miként
keriilt Halasz Laszlé Az olvasds: nyomozds és felfedezés cimii kotetébe az Akutagava-
elbeszélés egy bizonyos forditasa.

A Hajndczy Péter irodalomtorténeti emlékezetét alakité szovegek eklektikus
Osszképét nem sokban mddositja az ELTE és a MiiGond kozos kiaddsaban megje-
lent szoveggytijtemény: inter- vagy multidiszciplinaritds, terméketlen kérdésfelte-
vések és figyelemre mélto részigazsagok mellett csupan néhany fontos és érdekes
elemzés, amelyek Gj szempontokat hoznak valamely sokat targyalt Hajnoczy-szoveg
olvasasahoz, vagy els6ként foglalkoznak tudomanyos igénnyel a Hajnoczy-életmi
olyan keveset kutatott darabjaival, mint amilyen Az elkiilonit vagy a hagyatékbol
2010 ota kozreadott irasok némelyike. A kotet aranytalansagain nem sokat valtoz-
tatna, de az 6sszbenyomason azért javithatott volna az atgondoltabb, precizebb
szerkeszt6i munka.

Literatura_2024_4_Kényv.indb 422 2025.01.15. 9:43:31



